








III. SZENTMISE, AMELYEN CSAK EGY SZOGÁLATTEVÔ SEGÉDKEZIK





[...] 


252. [= 209-210.] A szentmisét, amelyen a papnak csak egy szolgálattevô segédkezik és felel, a néppel végzett szentmise szertartása szerint végezzék (vö. 120-169. szám). A mise szövegeinek a népre tartozó részeit lehetôleg a szolgálattevô mondja.





253. Ha azonban a szolgálattevô diakónus, a saját teendôit végzi, (vö. 171-186. szám), egyúttal elvégzi a népre tartozó részeket is.





254. Ministráns vagy legalább egy hívô jelenléte nélkül csak jogos és ésszerû okból szabad misézni. Ilyen esetben elmaradnak az üdvözlések, az intelmek, és nincs áldás a mise végén.





255. [= 212.] A kelyhet még a mise elôtt helyezzék az oltár melletti asztalkára vagy az oltár jobb oldalára; a Misekönyv pedig az oltár bal oldalára helyezhetô.








Bevezetô szertartás





256. [= 213.] A pap mélyen meghajol, az oltár elôtt állva keresztet vet, és mondja: Az Atya, a Fiú ... Ezután a ministráns felé fordul, és ôt valamelyik formulával üdvözli, [...] majd elvégzi a bûnbánati cselekményt.





257. [= 214.] Ezután a pap az oltárhoz lép és megcsókolja azt. Az oltár bal oldalán elhelyezett Misekönyv felé fordul, és ott is marad az Egyetemes könyörgésekig bezárólag.





258. [= 215.] Elolvassa a Kezdôéneket. Következik az Uram, irgalmazz! és a Dicsôség a magasság-ban ... a rubrikák szerint.





259. [= 216.] Ezután összetett kézzel mondja: Könyörögjünk!, és rövid szent csend után kitárt karral elmondja a Könyörgést, amelynek végén a ministráns feleli: Ámen.








Az ige liturgiája





260. Az olvasmányokat, amennyiben lehet az ambóról vagy a könyvállványról végezzék.





261. [= 217.] A Könyörgés után a szolgálattevô [...] olvassa az elsô Olvasmányt és a zsoltárt, és ha van, a második olvasmányt és az Alleluja-verset, illetve az Evangélium elôtti verset.





262. [= 218.] A pap [...] meghajol és így imádkozik: Tisztítsd meg szívemet ..., és felolvassa az Evangéliumot. Ennek végén mondja: Ezek az evangélium igéi. A szolgálattevô pedig feleli: Áldunk téged, Krisztus. Utána a pap tisztelettel megcsókolja a könyvet és halkan mondja: Az evangélium tanítása ... [...] 





263. [= 219.] Ha van Hitvallás, azt a pap a szolgálattevôvel együtt mondja.





264. [= 220.] Következnek az Egyetemes könyörgések, amelyek az ilyen misékben is végezhetôk; a pap mondja az imaszándékot, a ministráns felel rá.








Az Eukarisztia liturgiája





[= 221-224.] [...] 





265. Az Eukarisztia liturgiájában minden úgy történik, mint a néppel végzett szentmisében, az alábbiak kivételével:





266. [= 225.] A Miatyánk-ot követô Embolizmus és a felelet után a pap elmondja az Urunk, Jézus Krisztus kezdetû imát, és hozzáteszi: Az Úr békéje legyen veletek mindenkor! Majd a béke és a szeretet jelét adhatja a ministránsnak.





267. [= 226.] Ezután a pap, miközben a ministránssal együtt az Isten Báránya kezdetû imát háromszor elmondja, a paténa felett megtöri a Szentostyát, majd a kehelybe ejti a partikulát, halkan mondva: A mi Urunk, Jézus Krisztus testének és vérének ...





268. [= 227.] Az egyesítés után csendben imádkozik: Uram, Jézus Krisztus, az élô Isten Fia, ... vagy: Uram, Jézus Krisztus, szent tested és véred vétele ... Térdet hajt, kezébe veszi a megtört Szentostyát, és ha a szolgálattevô is áldozik, akkor feléje fordulva és az Úr testét kissé a kehely felett tartva mondja: Íme, az Isten Báránya, ..., és a szolgálattevôvel együtt egyszer hozzáteszi: Uram, nem vagyok méltó, ... Ha a szolgálattevô nem áldozik, akkor a térdhajtás után a pap kezébe veszi a Szentostyát, az oltár felé fordulva marad és csendesen, egyszer mondja: Uram, nem vagyok méltó ..., és magához veszi Krisztus testét. Ezután fogja a kelyhet, és csendben mondja: Krisztus vére ôrizzen meg ..., majd magához veszi a Szent vért.





269. [= 228.] A pap a szolgálattevô áldozása elôtt elmondja az Áldozási éneket.





270. [= 229.] A pap a kelyhet az oltárnál oldalt vagy az asztalkánál purifikálja. Ha a kelyhet az oltáron purifikálja, a szolgálattevô az asztalkára viheti azt, vagy maradhat az oltár jobb oldalán.





271. [= 230.] A kehely purifikálása után a pap szent csendet tart, ezután pedig elmondja az Áldozás utáni könyörgést.








Befejezô szertartás





272. [= 231.] A befejezô szertartás úgy történik, mint a közösségi misében, de az elbocsátó szavak elmaradnak. A pap szokásos módon megcsókolja az oltárt, a szolgálattevôvel együtt mélyen meghajol, és eltávoznak.








IV. NÉHÁNY ÁLTALÁNOS, MINDEN MISEFORMÁRA ÉRVÉNYES


SZABÁLY








Tiszteletadás az oltárnak és az Evangéliumos könyvnek





273. [= 232.] A liturgiában hagyományos szokás, hogy csókkal fejezik ki a tiszteletet az oltár és az Evangéliumos könyv iránt. Ahol azonban ez a mód ellenkezik a helyi szokásokkal, hagyományokkal, a püspöki konferencia határozza meg, mi legyen a tiszteletadás jele; ehhez kéri a Szentszék hozzájárulását.








Térdhajtás és meghajlás





274. [= 233.] A térdhajtás, amely úgy történik, hogy a jobb térd a földet érinti, az imádást fejezi ki. Ezért a térdhajtás az Oltáriszentséget illeti meg, illetve kijár a szent keresztnek a nagypénteki ünnepélyes kereszthódolat szertartásától egészen a Húsvéti vigília kezdetéig.


	A szentmisén a pap háromszor hajt térdet: a Szentostya felmutatása után, a kehely felmutatása után és áldozás elôtt. A koncelebrált misének e téren sajátos szabályai vannak (vö. 210-251. szám). 


	Ha pedig a szentségház az Oltáriszentséggel a presbitériumban van, a pap, a diakónus és a többi szolgálattevô térdet hajt, amikor az oltár elé ér vagy az oltártól távozik, a mise alatt azonban nincs térdhajtás.





	Egyébként mindenki térdet hajt, aki elhalad az Oltáriszentség elôtt, kivéve, ha körmenetileg vonulnak.


	Azok a szolgálattevôk, akik a körmeneti keresztet vagy a gyertyákat viszik, térdhajtás helyett fejhajtást végeznek.





275. [= 235.] Meghajlással fejezzük ki a tiszteletet, ha az maguknak a személyeknek vagy az ô jelképeiknek szól. A meghajlásnak két fajtája van: a fejnek, illetve a testnek a meghajtása.





	a) fejhajtást végzünk akkor, amikor a három Isteni Személyt együtt említjük, továbbá Jézus és Szûz Mária nevére és annak a szentnek a nevére, akinek tiszteletére a szentmisét bemutatjuk;


	b) a test meghajtása, vagyis mély meghajlás van az oltár elôtt [...]; a Tisztítsd meg ... és az Alázatos lélekkel ... könyörgések alatt; a Hiszekegyben a Megtestesült ... szavaknál; a római Eukarisztikus imában a Könyörögve kérünk, mindenható Istenünk... szavakra; ugyanilyen meghajlást végez a diakónus, amikor Evangélium hirdetése elôtt áldást kér az. Ezenkívül a pap kissé meghajol, amikor az átváltoztatáskor az Úr szavait mondja.





Tömjénezés





276. [= 235.] A tömjénezés a tiszteletet és az imádságot jelzi, amint azt a Szentírás tanúsítja (vö. Zsolt 140, 2; Jel 8, 3). 


	Tömjénezni lehet bármely misében: 


	a) a bevonulási menet alatt;


	b) a szentmise kezdetén a feszületet és az oltárt;


	c) az evangéliumi körmenetkor és az evangélium hirdetése elôtt;


	d) a felajánláskor az oltárra helyezett kenyeret és bort, a feszületet, az oltárt, valamint a papot és a népet;


	e) a konszekráció után a Szentostya és a kehely felmutatásakor.





277. [= 236.] A pap, amikor tömjént tesz a füstölôbe, megáldja azt a kereszt jelével, közben nem mond semmit.





	Tömjénezés elôtt és után mély meghajlás van a megtömjénezendô a személy vagy a tárgy felé, kivéve az oltárt és a szentmisében felajánlott adományokat.


	A füstölô háromszor kettôs lendítésével tömjénezendô: az Oltáriszentség, a szent Kereszt ereklye és az Úr nyilvános tiszteletre kitett képe, a szentmiseáldozat adományai, az oltár keresztje, az Evangéliumos könyv, a húsvéti gyertya, a pap és a nép.


	A füstölô kétszer kettôs lendítéssel tömjénezendôk a szenteknek nyilvános tiszteletre kitett ereklyéi és képei, mégpedig a mise kezdetén, amikor az oltár tömjénezése történik.


	Az oltár füstölése egy lendítéssel így történik:


	a) ha az oltár és a fal között van hely, a pap körüljárva incenzál;


	b) ha pedig az oltár a falnál van, a pap elôször az oltár jobb oldali részét, majd a bal oldali részét tömjénezi meg.


	Ha a kereszt az oltáron vagy közvetlenül az oltár mellett van, még az oltár incenzálása elôtt tömjénezendô meg; egyébként pedig akkor, amikor a pap elhalad elôtte.


	A misében felajánlott adományokat a pap a kereszt és az oltár incenzálása elôtt a füstölô három lendítéssel tömjénezi meg, vagy pedig a tömjénezôvel keresztet rajzol az adományok felett.





A purifikálás





278. [= 237.] Valahányszor a pap ujjaihoz a Szentostya részecskéje tapad – és ez a Szentostya megtörése és az áldoztatás után fordul elô –, a pap tisztítsa le vagy szükség esetén mossa le ujjait a szent edények felett. Hasonlóképpen gyûjtse össze az áldoztató edényen kívül levô morzsákat is.





279. [= 238.] A szent edényeket a pap, a diakónus vagy a felavatott akolitus purifikálja, lehetôleg az asztalkánál. A kehely purifikálása vízzel, vagy vízzel és borral történik, és azt a purifikáló magához veszi. A paténát szokás szerint a kehelykendôvel töröljék le.


	Ügyelnünk kell arra, hogy ha az áldoztatás után marad Szent vér, azt az oltárnál mindjárt teljes egészében magunkhoz vegyük.





280. [= 239.] Ha a Szentostya leesnék, tisztelettel föl kell venni; ha a Szent vér ömlik ki, a helyét vízzel föl kell mosni, és a vizet a sekrestyében levô szakráriumba kell önteni.








A két szín alatti áldozás





281. [= 240.] A jel szempontja szerint kifejezôbb formája a szentáldozásnak, ha az két szín alatt történik. Ilyenkor ugyanis világosabb, mit akar jelezni az eukarisztikus lakoma; világosabban kifejezésre jut az az isteni akarat is, amely az új és örök szövetséget az Úr vérével szentesítette, és jobban felismerhetô az a kapcsolat, amely az eukarisztikus lakoma és az Atya országában reánk váró eszkatologikus lakoma között áll fenn.� 





282. [= 241.] A lelkipásztoroknak gondjuk legyen arra, hogy alkalmas módon emlékeztessék áldozó, illetve a szentmisén jelen levô híveiket, mit tanít a szentáldozásról a Trentói Zsinat. Fôleg arra hívják fel a figyelmüket, hogy a katolikus hit tanítása szerint egy szín alatt is az egész és teljes Krisztust, a valóságos szentséget veszik magukhoz, és ezért, ami az áldozás gyümölcsözô voltát illeti, az egy szín alatt áldozó sincs híjával semmiféle, az üdvösség eléréséhez szükséges kegyelemnek.� 


	Tanítsák meg továbbá ôket arra, hogy a szentségek kiszolgáltatása dolgában, megôrizve a lényeget, az Egyháznak hatalma van mindannak elrendelésére vagy megváltoztatására, amit a szentségek iránti tisztelet, illetve a szentségekben részesülôk lelki haszna érdekében a változó körülmények között, a különbözô korokban és vidékeken célravezetôbbnek ítél.� Egyúttal buzdítsák a híveket, hogy még nagyobb belsô odaadással vegyenek részt a szentáldozásnak abban a szertartási formájában, amelyikben az Eukarisztia lakoma jellege jobban megmutatkozik.





283. [= 242.] A két szín alatti áldoztatás a szertartáskönyvekben megadott lehetôségeken kívül megengedett még:


	a) a papoknak, akik nem tudnak sem misézni, sem koncelebrálni;


	b) a diakónusnak és mindazoknak, akik a misében valamilyen szolgálatot végeznek;


	c) a közösségek tagjainak a konventmisén, illetve azon a misén, amely „közösségi” misének számít, a szemináriumok növendékeinek, továbbá mindazoknak, akik lelkigyakorlatot végeznek, illetve lelki vonatkozású vagy lelkipásztori összejövetelen vesznek részt.


	A megyés püspök saját egyházmegyéje számára a két szín alatti áldozással kapcsolatban szabályokat írhat elô, amelyek vonatkoznak a szerzetesek templomaira és a kis közösségekre is. A megyéspüspöknek joga van megengedni a két szín alatti áldozást, valahányszor azt a misézô pap megfelelônek ítéli, de erre a híveket fel kell készíteni, hogy a profanizáció minden veszélye elkerülhetô legyen, és a szertartás ne húzódjék el a résztvevôk nagy száma vagy egyéb okok miatt.


	A püspöki konferencia szabályokat adhat ki a két szín alatti áldoztatás módjára nézve, valamint a fakultás kiterjesztése terén, miután a Szentszék azt megerôsítette. 





284. Amikor az áldoztatás két szín alatt történik:


	a) a kelyhet rendszerint a diakónus tartja, vagy távollétében, pap; vagy felavatott akolitus, vagy az áldoztatásnak más rendkívüli kiszolgáltatója, vagy pedig egy hívô, akire szükség esetén ezt a feladatot ideiglenesen rábízzák.


	b) A megmaradt Szent vért az oltárnál magához veszi a pap vagy a diakónus, vagy a felavatott akolitus, aki a kehelynél segédkezett, és a szent edényeket a szokott módon purifikálja, megtörli és összerakja.


 	Azoknak a híveknek az áldoztatása, akik csak a kenyér színe alatt akarnak áldozni, az igényük szerinti formában történjék.





285. [= 243.] A két szín alatti áldoztatáshoz elô kell készíteni:


	a) ha a kehelybôl való áldozás a kehelybôl való ivással történik, gondoskodjanak megfelelô nagyságú a kehelyrôl, vagy több kehelyrôl, és vigyázzanak arra, hogy az áldoztatás végére ne maradjon sok Krisztus vérébôl.


	b) ha [...] bemártással történik, törekedni kell arra, hogy a partikulák ne legyenek vékonyak és túl kicsik, hanem kissé vastagabbak, hogy a bemártás után szétosztásuk biztonságos legyen.





286. [= 244 d.] Ha a Szent vér vétele a kehelybôl való ivással történik, az áldozó, miután magához vette Krisztus testét, odalép a kelyhet tartó elé, és megáll elôtte. A szolgálattevô mondja: Krisztus vére; az áldozó feleli: Ámen, és a szolgálattevô odanyújtja neki a kelyhet [...], amelyet az áldozó [...], saját kezével a szájához emel. Az áldozó [...] egy keveset iszik a kehelybôl, azt visszaadja a szolgálattevônek, és visszamegy a helyére. A szolgálattevô a kehely külsô peremét purifikatóriummal megtörli.





287. [= 246 b.] Ha a Szent vér vétele bemártással történik, az áldozó – tálcát tartva az ajka alatt – odalép a paphoz, akinél a kehely van a Szent vérrel, és akinek az oldalán az a szolgálattevô áll, aki a Szentostyákat tartalmazó edényt fogja. A pap kezébe veszi a szent ostyát, egy kissé belemártja a Szent vérbe, majd a Szentostyát fölemelve mondja: Krisztus teste és vére. Az áldozó feleli: Ámen, majd miután a szentséget a pap a nyelvére helyezte, visszamegy a helyére.�









V. FEJEZET








A TEMPLOMOK ELRENDEZÉSE ÉS FELSZERELÉSE A SZENTMISÉHEZ








I. ALAPELVEK








288. [= 253.] Isten népe az Eukarisztia megünneplésére templomba jön össze, vagy annak hiányában, vagy annak szûkös volta miatt más olyan helyre, amely azonban méltó a fönséges misztériumhoz. Legyenek tehát a templomok és misézô helyek alkalmasak a szent cselekmény végzésére és a hívek tevékeny bekapcsolódásának biztosítására. És legyenek mind az épületek, mind az istentiszteletre szánt tárgyak valóban méltók, szépek és a természetfeletti valóságok jelei, jelképei.�


289. [= 254.] Az Egyház mindenkor igényli a mûvészetek nemes támogatását, és befogadja minden nép és földrész mûvészi kifejezési eszközeit.� Sôt, amint arra törekszik, hogy az elmúlt századok mûvészi alkotásait és kincseit megôrizze,� és ha szükséges, az új kívánalmakhoz alkalmazza, ugyanúgy pártolni akarja az új korok szellemének megfelelô új alkotásokat is.� 


	Éppen ezért a mûvészek megbítása és a templomokba kerülô mûalkotások kiválasztása annak az igazi mûvészetnek követelményei szerint történjék, amely táplálja a hitet, a vallásosságot; hûen fejezi ki, amit ábrázol, és megfelel a kívánt célnak.� 





290. [= 255.] Minden templomot szenteljenek fel, vagy legalább áldjanak meg. A székesegyházakat és a plébániatemplomokat azonban ünnepélyes szertartással szenteljék fel. [...]





291. [= 256.] Az érdekeltek kérjék ki az Egyházmegyei Liturgikus és Egyházmûvészeti Bizottság véleményét, hogy az egyházi épületek építése, felújítása, illetve átrendezése megfelelô legyen. A megyés püspök pedig támaszkodjék e bizottság véleményére és vegye igénybe annak segítségét, amikor rendeleteket ad ki e tárgyban, vagy új épületek tervrajzait jóváhagyja, vagy pedig amikor döntést kell hoznia ilyen jellegû fontosabb kérdésekben.� 





292. [= 279.] A templom berendezése inkább a nemes egyszerûség jegyében történjék, és ne a pompát szolgálja. A díszítésre szánt elemek megválasztásában ügyelni kell azok valódiságára, és arra kell törekedni, hogy szolgálja minden a hívôk vallási mûveltségét és a szent hely méltóságát.





293. [= 280.] A templom és mindaz, ami vele kapcsolatos, legyen úgy berendezve, hogy feleljen meg korunk igényeinek. Ne csak azzal törôdjünk tehát, ami közvetlenül a szent cselekmények végzéséhez tartozik, hanem arról is gondoskodjunk, ami az egybegyûlt hívek igényét szolgálja, és amirôl egyéb helyeken is gondoskodnak, ahol a nép rendszeresen összejön.





294. [= 257.] Isten népe, amely a szentmisére egybegyûlik, közösségi és hierarchikus jelleggel rendelkezik; ennek a különbözô szolgálatokban és különbözô cselekményekben végig meg kell mutatkoznia az ünneplés során. A szent épület tehát már belsô elrendezettségében is valamiképpen szemléltesse az ott egybegyûlt közösségnek ezt a jellegét, minden megfelelôen legyen elrendezve, és segítse elô kinek-kinek saját feladata kellô végzését.


	A hívek és a szkóla úgy helyezkedjenek el, hogy tevékeny bekapcsolódásuk könnyû legyen.� 


	A misézô pap, a diakónus és a többi szolgálattevô a presbitériumban kapjon helyet. Ugyanide készítsék elô a koncelebránsok ülôhelyét is. Ha azonban nagy számban vannak, a templom más részén is lehet az ülôhelyük, de közel az oltárhoz. 


	Bár mindezeknek a hierarchikus elrendezettséget és a feladatok különbözôségét kell kifejezniök, mégis olyan bensôséges és egybefonódó egységet kell képezniök, hogy abból az egész szent nép egysége világosan kitûnjék. A belsô tér és az egész berendezés formája, szépsége mozdítsa elô az áhítatot és tükrözze az ünnepelt misztériumok szentségét.








II. A PRESBITÉRIUM ELRENDEZÉSE A SZENTMISÉHEZ








295. [= 258, 257.] A presbitérium az a hely, ahol a oltár áll, az Isten igéjét hirdetik, valamint a pap, a diakónus és a többi szolgálattevô végzi a feladatát.


	A presbitériumot vagy valamilyen kiemeléssel, vagy különleges kiképzéssel és díszítéssel kell a templom hajójától megkülönböztetni. Olyan tágas legyen, hogy benne az Eukarisztia ünneplését akadálytalanul lehessen végezni, és azt jól lehessen látni.� 








Az oltár és annak díszítése





296. [= 259.] Az oltár, amelyen jelenvalóvá lesz a keresztáldozat a szentségi színek alatt, egyúttal az Úr terített asztala is: a szentmisén erre hivatalos az Isten népe, hogy része legyen benne; az oltár a középpontja annak a hálaadásnak is, amely az Eukarisztiában nyeri el tökéletességét.





297. [= 260.] Ha szent helyen történik az eukarisztikus ünneplés, a szentmisét oltáron kell bemutatni. [...] Szent helyen kívül pedig [...] bemutatható a mise megfelelô asztalon is. Az oltárt is, az asztalt is minden esetben terítô és korporálé takarja, és legyen rajta kereszt és gyertyatartók.





298. [= 261.] Az a helyes, ha minden templomban elmozdíthatatlan oltár van, amely Jézus Krisztust, az élô követ, világosabban és állandóan jelzi (1 Pét 2, 4; vö. Ef 2, 20); egyéb misézésre szolgáló helyeken viszont lehet elmozdítható oltár.


	Elmozdíthatatlan oltárnak azt az oltárt nevezzük, amelyet úgy építettek a padlózathoz, hogy elmozdítani nem lehet. Elmozdítható oltár az, amely a helyérôl elvihetô.


	


299. [= 262.] A fôoltárt a faltól elválasztva úgy kell felállítani, hogy könnyen körüljárható legyen, és a néppel szemben lehessen misézni. Az a helyes, hogy ezt – ahol csak lehetséges – valósítsák meg. Az oltár egyébként olyan helyet foglaljon el, hogy valóban központ legyen, amelyre önként ráirányul a hívôk egész közösségének figyelme.� Lehetôleg elmozdíthatalan és felszentelt legyen.





300. [= 265.] Mind az elmozdíthatatlan, mind az elmozdítható oltárt a Római Pontifikálé-ban leírt szertartás szerint kell felszentelni. Az elmozdítható oltárt elég csak megáldani. [...]





301. [= 263-264.] Az Egyház ôsi szokása szerint és a jelszerûség érdekében az elmozdíthatatlan oltár fedôlapja kôbôl, mégpedig természetes kôbôl készüljön. A püspöki konferencia döntése alapján más nemes, szilárd és mûvészien kialakított anyagból is készülhet.


	Az oltárlap tartására szolgáló lábazat vagy alapzat készülhet bármilyen méltó és szilárd anyagból.


	Az elmozdítható oltár készülhet bármilyen nemes és tartós anyagból. Ez az anyag legyen alkalmas liturgikus használatra, az ország hagyománya és szokásai alapján.





302. [= 266.] Azt a szokást, hogy [...] a felszentelendô oltár alá vértanúk vagy más szentek ereklyéit helyezik, meg kell ôrizni. Vigyázni kell arra, hogy az ereklyék valódiságához kétség ne férjen.





303. [= 267.] Újonnan épült templomokban ajánlatos hogy csak egy oltár legyen, amely a hívô közösségben az egy Krisztust és az Egyház egyetlen Eukarisztiáját jelzi.


	A régebbi templomokban, ahol az oltár úgy van elhelyezve, hogy az nép részvételét megnehezíti, és mûvészi értékének károsodása nélkül nem helyezhetô át, egy másik elmozdíthatatlan oltárt kell felállítani, amely mûvészi és felszentelt legyen; és misézés csak ezen az oltáron legyen. Hogy pedig a hívek figyelmét az új oltártól semmi el ne vonja, a régi oltárt különlegesen ne díszítsék.





304. [= 268.] Az oltáron, ahol miséznek, legyen legalább egy fehér terítô, tiszteletbôl az Úr emlékezetének megünneplése és a szent vendégség iránt, amelyben az Úr testét és vérét kapjuk. A terítô mérete, alakja és díszítése alkalmazkodjék az oltár formájához.





305. Az oltár díszítése mérsékelt legyen.


	Advent idején az oltár virággal való díszítése visszafogottabb legyen, hogy megfeleljen ezen idô jellegének, és ne elôvételezze az Úr születésének teljes örömét. A Szent Negyvennap folyamán tilos az oltárt virágokkal díszíteni, kivéve a Laetare vasárnapot (Nagyböjt IV. vasárnapját), valamint a fôünnepeket és az ünnepeket.


	A virágokkal való díszítés mindig legyen mértéktartó, és ne annyira magán az oltáron, hanem inkább körülötte történjék.





306. Az oltárra csak azt szabad tenni, ami szükséges a misézéshez: az Evangéliumos könyvet a mise kezdetétôl az Evangélium felolvasásáig; az adományok bemutatásától a purifikálásig a kelyhet a paténával, a pixist �– amennyiben szükséges –, végül a korporálét, a purifikatóriumot és a Misekönyvet.


	Végül helyezzék el diszkréten a pap hangját erôsítô berendezést, ha szükséges.





307. [= 269.] A gyertyatartók a liturgikus cselekményeknél a tisztelet és az ünnepélyesség szükséges kifejezôi (vö. 117. szám). Az oltáron vagy az oltár körül úgy kell elhelyezni ôket, hogy minden mûvészi összhangban legyen, figyelembe véve az oltár és a presbitérium struktúráját. Vigyázni kell, hogy a gyertyatartók ne akadályozzák a híveket annak látásában, ami az oltárnál történik, vagy amit az oltárra helyeznek.





308. [= 270.]  Vagy az oltáron, vagy az oltár közelében legyen kereszt a megfeszített Krisztussal, amelyet jól láthasson az egész egybegyûlt nép. Jó, ha az ilyen feszület, a liturgikus ünneplésen kívül is az oltár mellett marad, hogy az Úr üdvöt hozó szenvedését a hívek emlékezetébe idézze.








Az ambó





309. [= 272.] Isten igéjének méltósága megkívánja, hogy hirdetésére a templomban megfelelô hely szolgáljon, amelyre önként irányuljon a hívek figyelme az ige liturgiája alatt.� 


	Illô, hogy az általános szabály szerint ez a hely szilárd ambó legyen, ne pedig egyszerû, mozdítható olvasóállvány. Az ambót a templomban úgy kell megfelelôen elhelyezni, hogy a hívek jól láthassák és hallhassák a felszentelt szolgálattevôket és lektorokat, akik az ige liturgiájában szolgálatot teljesítenek.


	Az ambóról csak az olvasmányokat, a Válaszos zsoltárt és a Húsvéti öröméneket olvassák fel vagy énekeljék; ez lehet a helye a homíliának és az Egyetemes könyörgések, vagyis a Hívek könyörgése fohászai felolvasásának is. Az ambó méltósága megkívánja, hogy oda egyedül az ige szolgálatát végzô személyek lépjenek fel.


	Úgy illik, hogy az új ambót – a Római Szertartáskönyv szerint – megáldják, mielôtt liturgikus használatra igénybe veszik.� 








A pap és a szolgálattevôk széke





310. [= 271.] Az ünneplést vezetô pap ülôhelyének jeleznie kell, hogy ô a közösség elöljárója, és feladata az imádság irányítása. A papi szék legalkalmasabb helye a néppel szemben a presbitérium tengelyében van, hacsak az épület szerkezete vagy más körülmény ezt nem akadályozza, például, ha túl nagy távolság nehezítené meg a kapcsolatot a pap és az össszegyûlt közösség között, vagy ha a tabernákulum az oltár mögött középen van elhelyezve. A trónszéknek azonban még a látszatát is kerülni kell.� Úgy illik, hogy a papi széket – a Római Szertartáskönyv szerint – megáldják, mielôtt liturgikus használatra igénybe veszik.� 


	Ugyancsak helyet kell készíteni a koncelebrálóknak is, valamint azoknak az áldozópapoknak, akik karingben részt vesznek a szentmisén, bár nem koncelebrálnak.


	A diakónus széke a celebráns széke közelében legyen. A többi szolgálattevô széke úgy legyen elhelyezve, hogy a papság ülôhelyétôl elkülönüljön, és a rábízott feladatot ki-ki könnyen teljesíthesse.� 








III. A TEMPLOM ELRENDEZÉSE


 





A hívek helye





311. [= 273.] A hívek elhelyezésérôl úgy kell gondoskodni, hogy a szent szertartásokat mindenki láthassa és figyelemmel kísérhesse. Célszerû, hogy székek vagy padok álljanak rendelkezésükre. Azt a szokást pedig, hogy egyes magánszemélyeknek ülôhelyeket tartsanak fenn, meg kell szüntetni.� A székeket és padokat – különösen az újonnan épült templomokban – úgy kell elhelyezni, hogy a hívek könnyen teljesíthessék a szertartás egyes részeinél a testtartásra vonatkozó elôírásokat, és akadálytalanul járulhassanak a szentáldozáshoz.





	Gondoskodni kell arról is, hogy a hívek a papot, a diakónust és a lektorokat ne csak láthassák, hanem hangjukat a korszerû technika segítségével jól hallhassák is.








Az énekkar [...] és a hangszerek helye





312. [= 274.] Tekintetbe véve az egyes templomok adottságait, az énekkart úgy kell elhelyezni, hogy világosan kitûnjék: igazi része a hívôk egybegyûlt közösségének, és benne különleges feladatot tölt be. Elhelyezése könnyítse meg a [...] szolgálatot, az énekkar tagjainak pedig tegye lehetôvé a szentmisén való részvételt, amelyhez a szentáldozás is hozzátartozik.� 





313. [= 275.] Az orgonát [...] és a többi engedélyezett hangszert megfelelôen kell elhelyezni, hogy mind az énekkarnak, mind az éneklô népnek segítségére lehessenek, és amikor önálló szerepet töltenek be, mindenki jól hallhassa azokat. Úgy illik, hogy az orgonát – a Római Szertartáskönyv szerint – megáldják, mielôtt liturgikus használatra igénybe veszik.� 


	Advent idején az orgonát és más zeneszerszámokat azzal a megszorítással használják, hogy feleljen meg ezen idô jellegének, és ne elôvételezze az Úr születésének teljes örömét.


	A Nagyböjtben az orgona és más zenei eszköz csak az ének kíséretére van megengedve, kivéve a Laetare vasárnapot (Nagyböjt IV. vasárnapját), [...] a fôünnepeket és az ünnepeket.








A Legszentebb Oltáriszentség ôrzési helye





314. [= 276.] Az egyes templomok elrendezése és a jogos helyi viszonyok szerint a legméltóságosabb Oltáriszentséget a tabernákulumban, a templom kiemelt, díszes, jól látható és imára alkalmas helyén kell ôrizni.� 


	[= 277.] [...] A szokásnak megfelelôen csak egyetlen tabernákulum legyen. Szilárd, biztonságos és át nem látszó anyagból készüljön, és úgy kell bezárni, hogy a megszentségtelenítés veszélye a legnagyobb biztonsággal elkerülhetô legyen.� Úgy illik, hogy – a Római Szertartáskönyv szerint – megáldják, mielôtt liturgikus használatra igénybe veszik.� 








315. [= 276.] A jelszerûségnek jobban megfelel, hogy azon az oltáron, amelyen a szentmisét bemutatják, ne legyen tabernákulum az Oltáriszentség ôrzésére.� 


	A tabernákulumot a püspök ítélete alapján az alábbiak szerint ajánlatos elhelyezni:


	a) vagy a presbitériumban, a misézô oltáron kívül, megfelelô formában és helyen; nem kizárva a régi oltárt, amelynél már nem miséznek (303. szám).


	b) vagy egy kápolnában, amely alkalmas a szentségimádásra és a magánáhítatra,� és szorosan kapcsolódik a templomhoz és a hívek számára könnyen észrevehetô legyen.





316. Ôsi hagyomány szerint a tabernákulum mellett állandóan égjen mécs, amelyet olaj vagy viasz táplál. Ez jelzi Krisztus jelenlétét, akit itt tisztelünk.� 





317. Legkevésbé se menjen feledésbe mindaz, amit az Oltáriszentség ôrzésével kapcsolatban a jog elôír.� 








A [...] szent képek





318. [= 278.] Az Egyház a földi liturgiában elôvételezi az égi liturgia örömét, amelyet a szent városban, az égi Jeruzsálemben ünnepel, ahová zarándokként törekszik, ahol Krisztus ül az Atya jobbján; és ahol a szentek emlékét ünnepli, remélve, hogy része lesz a velük való közösségben.� 


	Ezért az Egyház ôsi hagyományát követve az Úr, a Boldogságos Szûz Mária és a szentek ábrázolásait jogosan helyezik el a szent helyeken, hogy a hívek részérôl [...] tiszteletben részesüljenek,� és a templom szent épületében úgy legyenek elrendezve, hogy a híveket segítsék a szent misztériumok ünneplésében. Ezért ügyelni kell [...] arra, hogy ezek az ábrázolások ne legyenek túlságosan nagy számban, és úgy nyerjenek elhelyezést, hogy ne vonják el a hívek figyelmét magától a liturgikus ünnepléstôl.� Ugyanannak a szent személynek lehetôleg ne legyen ugyanott egynél több ábrázolása. Általában véve: a templom díszítése és berendezése mindenben szolgálja az egész hívô közösség áhítatát; törekedjenek arra, hogy a képek, valamint a szobrok szépek és méltók legyenek.


�









VI. FEJEZET








A SZENTMISE BEMUTATÁSÁNAK KELLÉKEI








I. A MISÉZÉSHEZ SZÜKSÉGES KENYÉR ÉS BOR








319. [= 281.] Krisztus példáját követve az Egyház mindig kenyeret és vízzel elegyített bort használt az Úr lakomájának ünneplésénél.





320. [= 282.] Az Eukarisztia ünnepléséhez használatos kenyér tisztán búzából készüljön, ne legyen régi, és a latin egyház ôsi hagyománya szerint kovásztalan legyen.





321. [= 283.] A jel szempontja megköveteli, hogy az eukarisztikus lakoma anyaga valóban mint eledel álljon elôttünk. Kívánatos ezért, hogy az eukarisztikus kenyér, jóllehet kovásztalanul és hagyományos formában, oly módon készüljön, hogy a közösségi misében a pap valóban több részre törhesse, és a partikulákkal a híveknek legalább egy részét megáldoztathassa. A kisostyák használatát mindez nem zárja ki, hiszen azok alkalmazását az áldozók száma vagy más pasztorális okok megkívánják. A kenyértörés mozzanata azonban hatásos és fontos jel marad – az apostoli korban ugyanis egyszerûen kenyértörésnek nevezték az Eukarisztiát –, mert nyilvánvalóan jelzi az egy kenyérben részesülôk egységét és szeretetét, mivel az egy kenyeret testvérek között osztják szét.





322. [= 284.] Az Eukarisztia ünnepléséhez a bornak szôlôbôl sajtoltnak kell lennie (vö. Lk 22, 18). Legyen természetes színbor, vagyis nem szabad idegen anyagot hozzákeverni.





323. [= 285.] Nagy gonddal kell ôrködni afelett, hogy a misézéshez a kenyér és a bor romlatlan állapotban maradjon meg, azaz vigyázni kell arra, hogy a bor ne ecetesedjék meg, a kenyér ne romoljék meg, illetve ne száradjon meg annyira, hogy csak nehezen lehessen megtörni.





324. [= 286.] Ha a pap konszekráció után vagy áldozás közben veszi észre, hogy bor helyett víz volt a kehelyben, öntse ki a vizet egy edénybe, töltsön bort és vizet a kehelybe, és konszekrálja azt. Mondja el az Eukarisztia szerzése történetének azt a részét, amelyik a bor konszekrálására vonatkozik. A kenyeret azonban nem köteles újból konszekrálni.








II. A LITURGIKUS HASZNÁLATI TÁRGYAKRÓL ÁLTALÁBAN








325. [= 287.] Miként a templomok építésénél, úgy az összes liturgikus használati tárgy készítésénél is átveszi az Egyház minden ország mûvészi kifejezésmódját, és elfogad a nép ízlésének és hagyományának megfelelô alkalmazásokat, csak a liturgikus használati tárgyak jól feleljenek meg rendeltetésüknek.� 


	Ebben a dologban is nagy gonddal kell ügyelni arra a nemes egyszerûségre, amely az igazi mûvészettel jól összeegyeztethetô.





326. [= 288.] Ami a használati tárgyak anyagát illeti, az eddig használtakon kívül megengedett mindaz, ami korunk felfogása szerint nemes, tartós és szakrális használatra való. Ebben a kérdésben az illetékes püspöki konferencia jogosult dönteni.








III. A SZENT EDÉNYEK








327. [= 289.] A szentmise bemutatásához szükséges fölszerelések között sajátos tisztelet illeti meg a szent edényeket, ezek között is fôleg a misézôkelyhet és az áldoztató edényt. Ezek fogadják magukba a bort és a kenyeret, amelyet felajánlanak, konszekrálnak és áldozáskor kiosztanak.





328. [= 294.] A szent edények nemes fémbôl készüljenek. Ha rozsdásodó fémbôl készültek, illetve aranynál kevésbé nemes fémbôl, többnyire belül aranyozni kell azokat [...].





329. [= 290. 292.] A püspöki konferencia ítélete alapján – az Apostoli Szentszék határozatainak ismeretében – a szent edények más szilárd és az egyes vidékek közfelfogása szerint nemesnek tartott anyagból is készíthetôk [...], például elefáncsontból, bizonyos kemény fákból, de legyenek alkalmasak a szent célra. Ebben az esetben mindig elônyben kell részesíteni azokat az anyagokat, amelyek nem törékenyek és nem mennek könnyen tönkre. Ez érvényes a Szentostyák befogadására szánt minden edényre, mint amilyen az áldoztató edény (cibórium, paténa, pyxis), szelence (téka), szentségmutató (monstrancia).





330. [= 291.] A kehelynek, illetve az Úr vére befogadására szánt minden edénynek a kupája olyan anyagból legyen, amely a folyadékot nem issza be. A talpazat lehet más, szilárd és méltó anyagból.





331. [= 293.] A konszekrálásra kerülô ostyák számára elônyös módon alkalmazható egyetlen nagyobb méretû áldoztató edény: ebbe tegyék mind a pap, mind a diakónus és más szolgálattevôk, mind pedig a hívek ostyáját.





332. [= 295.] Ami pedig a szent edények formáját illeti, ennek kialakítása, az egyes vidékek ízlésének megfelelô módon, a mûvészekre tartozik, csak mindegyik tárgy legyen alkalmas arra a liturgikus használatra, amelyre szánták, és világosan megkülönböztethetô legyen a mindennapi használatra szánt tárgyaktól.





333. [= 296.] A szent edények megáldásánál [...] meg kell tartani a liturgikus könyvekben elôírt szertartást.� 





334. Ôrizzék meg azt a szokást, hogy legyen a sekrestyében szakrárium, amelybe a szent edények és terítôk tisztítása után maradt vizet kiöntik (vö. 280. szám).








IV. A LITURGIKUS RUHÁK








335. [= 297.] Az Egyházban, amely Krisztus teste, nem minden tagnak ugyanaz a szerepe. Az Eukarisztia ünneplésében a szolgálatoknak ezt a különbözôségét a szent ruhák különbözôsége érzékelteti. A liturgikus öltözék jelezze kinek-kinek a sajátos szolgálatát, de emelje az istentisztelet fényét is. Helyes, ha a pap és diakónus, valamint a világi kisegítôk ruháit megáldják.� 





336. [= 298.] Valamennyi felszentelt és felavatott szolgálattevônek közös szent ruhája az alba, amelyet derékban cingulus szorít össze, hacsak nem úgy szabták, hogy öv nélkül is a testhez simul. Ha az alba nem takarja [...] a nyak körüli részt, vállkendôt kell venni az alba alá. Az alba nem helyettesíthetô karinggel, még reverenda felett sem, amikor miseruhát vagy dalmatikát kell fölvenni, vagy amikor az elôírások szerint a stóla a miseruhát vagy a dalmatikát helyettesíti.





337. [= 299.] A misézô pap sajátos öltözéke a szentmisénél és a szentmiséhez közvetlenül kapcsolódó szent cselekményeknél – hacsak más elôírás nincs – a miseruha (kazula), amelyet az alba és a stóla fölé kell fölvenni.





338. [= 300.] A diakónus sajátos ruhája az albára és a stólára vett dalmatika. A dalmatika azonban indokolt esetben vagy kisebb rangú ünnepeken elhagyható.





339. [= 301.] Az akolitusok, lektorok és egyéb, világi szolgálattevôk albát, vagy azon a vidéken a püspöki konferenciától törvényesen jóváhagyott ruhát vehetnek föl.





340. [= 302.] (A pap nem teszi keresztbe stólája szárait.) A stólát nyakában és mellén viseli. A diakónus viszont a bal válláról átlósan vezeti azt a jobb oldalra, és ott rögzíti.





341. [= 303.] Palástot (pluviale) vesz magára a pap körmenetekre és más szent cselekményekre az egyes szertartások sajátos elôírásainak megfelelôen.





342. [= 304.] A liturgikus öltözékek formáját a püspöki konferencia határozhatja meg, és elôterjesztheti az Apostoli Szentszéknek azokat a módosításokat, amelyek megfelelnek az ország (régio) igényeinek és szokásainak.� 





343. [= 305.] A liturgikus öltözékek készíthetôk a hagyományos anyagokon kívül az azon a vidéken ismert természetes, sôt mûszálas anyagokból is, csak feleljen meg minden az istentisztelet és a személy méltóságának. Minderrôl a püspöki konferencia dönt.� 





344. [= 306.] A szent ruhák szépségét és nemességét nem a díszítések sokasága biztosítja, hanem a felhasznált anyag és annak szabása. A díszítések olyan motívumokat, képeket, szimbólumokat szemléltessenek, amelyek a szent használatra utalnak; mellôzni kell a szent célhoz kevésbé illô díszítéseket.





345. [= 307.] A szent ruhák színének különbözôsége azt a célt szolgálja, hogy jobban érzékeltesse mind az ünnepelt hittitok sajátos jellegét, mind pedig külsôleg is szemléletessé tegye az egyházi évhez igazodó keresztény élet útját.





346. [= 308.] A színek használatában maradjon meg az eddigi gyakorlat:


	a) fehér színt használunk a húsvéti és a karácsonyi  idôszak zsolozsmáin és miséin; az Úr ünnepein [...], kivéve a szenvedésre vonatkozókat; Szûz Mária, az angyalok és a nem vértanú szentek ünnepein és megemlékezésein; Mindenszentek (november 1.), Keresztelô Szent János (június 24.) fôünnepén, Szent János evangélista (december 27.), Szent Péter székfoglalása (február 22.) és Szent Pál megtérése (január 25.) ünnepén;


	b) piros színt használunk Virágvasárnap, vagyis az Úr szenvedésének vasárnapján, Nagypénteken, Pünkösdkor, az Úr szenvedésének ünnepein, az apostolok és evangélisták, valamint a vértanúk ünnepein;


	c) zöld színt használunk az évközi zsolozsmákon és miséken;


	d) viola színt használunk Advent és Nagyböjt idején, és tetszés szerint a halotti zsolozsmákon és a gyászmiséken;


	e) fekete szín alkalmazható a gyászmiséken, ahol ez szokásos; 


	f) rózsaszín vehetô föl Advent III. és Nagyböjt IV. vasárnapján, ahol ez szokásos.


	A püspöki konferenciák a liturgikus színekkel kapcsolatban meghatározhatnak és a Szentszékhez fölterjeszthetnek bizonyos változtatásokat, amelyeket népük igénye és ízlése kíván meg.





[ ...] [= 309.] 





347. [= 310.] A rituális (szertartásokkal kapcsolatos) misék saját színben vagy fehérben, vagy az ünnepnek megfelelô színben mondhatók. A különféle szükségletekben mondható misék színe vagy a nap, illetve a liturgikus idô színe, vagy pedig viola, ha bûnbánati jellegûek, például a 31., 33., 38. számú. A votív ( megemlékezô) miséket a misének megfelelô színben kell mondani, vagy mondható a liturgikus nap vagy liturgikus idô saját színében is.








V. TEMPLOMI HASZNÁLATRA SZÁNT EGYÉB TÁRGYAK








348. [= 311.] A szent edényeken és ruhákon kívül, amelyeknek anyagára nézve külön elôírások vannak, minden más berendezési tárgy, amely akár liturgikus célokat szolgál�, akár más okból kerül a templomba, méltó legyen és feleljen meg céljának.





349. Kiemelten gondoskodni kell arról, hogy a liturgikus könyvek, különösen az Evangéliumos könyv és a Szentmise Olvasmányainak könyve, amelyek Isten igéjének hirdetését szolgálják és ezért sajátos tiszteletnek örvendenek, valóban legyenek a liturgikus cselekmény folyamán a szent dolgok jelei és jelképei, és éppen ezért legyenek méltók, díszesek és szépek.





350. Ezenfelül különösen gondot kell fordítani mindarra, ami közvetlen kapcsolatban áll az oltárral és az eukarisztikus ünnepléssel, mint például az oltár keresztje és a körmeneti kereszt.





351. [= 312.] Szorgosan kell ügyelni arra is, hogy a kisebb jelentôségû tárgyak kivitelezésében is érvényesüljenek a mûvészet követelményei, és hogy a nemes egyszerûség mindig párosuljon a tisztasággal.


�









VII. FEJEZET








A SZENTMISÉNEK ÉS A SZENTMISE RÉSZEINEK KIVÁLASZTÁSA








352. [= 313.] A szentmise bemutatásának lelkipásztori hatékonysága minden bizonnyal növekszik, ha az olvasmányok, a könyörgések és az énekek szövege a lehetô legjobban megfelel a résztvevôk lelki igényeinek és felkészültségének, valamint értelmi felfogóképességének. A nagyobb hatékonyság elérhetô az alább közölt gazdag választási lehetôségek jó felhasználásával.


	A pap ezért a szentmise kiválasztásában inkább az Isten népének lelki javát, mint egyéni elképzeléseit tartsa szem elôtt. Tartsa szem elôtt, hogy az egyes részek kiválasztásában összhangban kell eljárnia [...] mindazokkal, akiknek bármilyen szerepük van a szentmisénél. Semmiképpen sem szabad kizárni a híveket a közvetlenül reájuk vonatkozó kérdések megbeszélésébôl.


	Minthogy sokféle változat adódhat, szükséges, hogy már a mise elôtt pontosan tudják a diakónus, a lektor, a zsoltárénekes, a kántor, a magyarázó és az énekesek – mindegyik a maga sajátos feladatának megfelelôen –, hogy melyik szöveget kell elôadniuk. Semmit sem szabad a rögtönzésre hagyni. A szertartások harmonikus összeállítása és végzése ugyanis sokban hozzájárul ahhoz, hogy a hívek megfelelô lelkülettel kapcsolódjanak bele az Eukarisztia ünneplésébe.








I. A MISESZÖVEG KIVÁLASZTÁSA








353. [= 314.] Fôünnepeken a pap köteles követni annak a templomnak a kalendáriumát, amelyikben misézik.





354. [= 315.] Vasárnap, az adventi, a karácsonyi, a nagyböjti és a húsvéti idô köznapjain, ünnepen és kötelezô emléknapon:


	a) ha a szentmisét néppel együtt mutatja be a pap, kövesse annak a templomnak a naptárát, amelyikben misézik;


	b) ha csak ministránssal misézik, akkor választhat vagy a templom, vagy a saját naptára között.





355. [= 316.] A szentek nem kötelezô emléknapjain:


	a) adventi köznapokon december 17-tôl 24-ig, Karácsony nyolcada alatt és Nagyböjt köznapjain – kivéve Hamvazószerdát és a nagyhetet – [...] a liturgikus napról vesszük a szentmisét; arról az emléknapról azonban, amely az általános kalendáriumban éppen arra a napra van beírva, lehet venni a Könyörgést (collecta) – kivéve Hamvazószerdán vagy nagyhét köznapjain. A húsvéti idô köznapjain a szentek emléknapjai szabályosan, teljes szövegükkel ünnepelhetôk.


	b) adventi köznapokon december 17. elôtt, a karácsonyi és húsvéti idô köznapjain [...] választható vagy a köznap miséje, vagy a napi szentnek a miséje, vagy vehetô a szentmise egy olyan szentrôl, akinek emléknapja van, vagy pedig arról a szentrôl, aki azon a napon szerepel a Martirológiumban;


	c) évközi köznapokon [...] választható: vagy a köznap miséje, vagy az arra a napra esô nem kötelezô emléknap miséje, vagy vehetô a szentmise arról a szentrôl, aki azon a napon szerepel a Martirológiumban, továbbá választani lehet a különféle szükségletekben mondható misék, illetve a votív misék közül.


	Amikor a pap közösségi misét mond, [...] arra ügyeljen, hogy gyakran és kellô ok nélkül ne hagyja el azokat az olvasmányokat, amelyeket minden egyes hétköznapra közöl az olvasmányrend. Az Egyház ugyanis azt óhajtja, hogy az Isten igéjének minél bôségesebb asztalát terítsék meg a hívek számára.� 


	Ugyanezen okból a pap legyen mértéktartó a gyászmise mondásában! Minden egyes szentmisét ugyanis mind az élôkért, mind a megholtakért mutatjuk be, ezenkívül az eukarisztikus imában is megemlékezünk a megholtakról.


	Ahol a hívek szívéhez nôtt a Boldogságos Szûz Máriának vagy a szenteknek valamelyik nem kötelezô emléknapja, ott [...] tegyenek eleget a hívek jogos áhítatának!


	Ha pedig lehetôség nyílik arra, hogy válasszunk az egyetemes naptár emléknapja és az egyházmegyei, illetve szerzetesi naptár emléknapja között, elônyben kell részesíteni, azonos föltételek mellett és a hagyománynak megfelelôen, a helyi emléknapot.








II. A MISE RÉSZEINEK KIVÁLASZTÁSA








356. [= 317.] Amikor a szentmise különbözô részeinek szövegeit kiválasztjuk –  akár a liturgikus idô, akár a szentek miséirôl van szó –, a következôket kell szem elôtt tartani:








Az olvasmányok





357. [= 318.] [...] Vasárnapokra és fôünnepekre három olvasmány van megadva, mégpedig egy prófétai, egy apostoli és egy evangéliumi, amelyek tanítják a keresztény népet, hogy Isten csodálatos terve szerint az üdvösség mûve a jelenben folytatódik. Ezek az olvasmányok szigorúan kötelezôek!


	Az ünnepeken két olvasmány van. Ha azonban az ünnep az elôírások szerint szent fôünnep rangra van emelve, hozzáadandó egy harmadik olvasmány a közös részbôl.


	A szentek emléknapjain, ha nincsenek saját olvasmányok, rendszerint a köznapi olvasmányokat vesszük, bár bizonyos esetekben jelölve vannak odaillô olvasmányok, amelyek tudniillik az ünnepelt szent lelki életének sajátos vonásait vagy aktualitását mutatják be. Ezen olvasmányok használatát azonban ne erôltessük, kivéve, ha a lelkipásztori szempont ezt valóban javasolja.





358. [= 319.] A hétköznapi lekcionáriumban egész éven át mindegyik hét minden egyes napjára találunk olvasmányokat. Ezért általában ezeket az olvasmányokat kell venni a megfelelô napon, hacsak közbe nem jön fôünnep vagy ünnep, vagy emléknap, amelynek saját újszövetségi olvasmánya van, amelyben az ünnepelt szentrôl van szó.


	Ha pedig a folyamatos olvasást fôünnep, ünnep vagy különleges alkalom szakítja félbe, szabad a papnak, figyelembe véve az olvasmányok egész heti rendjét, vagy a következôkhöz csatolni a kimaradt részt, vagy pedig eldönteni, hogy melyik szöveget részesítse elônyben.


	Ha a pap sajátos jellegû közösségnek misézik, szabad az ünneplési alkalomnak jobban megfelelô szövegeket kiválasztani, de csak a jóváhagyott lekcionárium szövegeibôl.





359. [= 320.] Ezen kívül van a szentírási szövegeknek egy külön összeállítása a rituális (szertartásokkal kapcsolatos) szentmisék számára, amelyekben szentséget vagy szentelményeket szolgáltatnak ki, vagy amelyeket különféle szükségletekben végeznek.


	Az olvasmányok ilyen összeállításai azért készültek, hogy a hívek Isten alkalomszerûen választott igéjének hallgatása által tökéletesebben megértsék a misztériumot, amelyben részesednek, ugyanakkor Isten igéjének odaadóbb szeretetére is buzduljanak.


	Ezért a liturgikus ünneplésben olvasott szövegek kiválasztásánál figyelembe kell venni mind a megfelelô lelkipásztori szempontokat, mind pedig a megadott választási lehetôséget.





360. Elôfordul, hogy ugyanazon olvasmány hosszabb vagy rövidebb formában szerepel. Ezek közül a választást a lelkipásztori szempont döntse el. Azután tekintettel kell lenni a hívek adottságaira, hogy a hosszabb vagy rövidebb olvasmány alkalmas-e számukra; ha igényük van a teljesebb szövegre, azt hasznos homíliában is kifejteni.





361. Amikor pedig lehetôség van választani egyik vagy másik már kijelölt, vagy egy szabadon választható szöveg között, ügyelni kell a résztvevôk lelki hasznára, aszerint hogy a választott szöveg könnyebben érthetô és inkább alkalmas-e az összegyûlt közösség számára. Ha olyan szövegrôl van szó, amely valamely ünneplésnek mintegy sajátja, ha pedig szabadon választható a szöveg, akkor azt ismételjék meg vagy hagyják el. 


	Ez akkor fordulhat elô, amikor ugyanazt a szöveget egymáshoz közel esô napokon ismét olvasni kell, például vasárnap és egy köznapon, vagy amikor félni lehet, hogy valamely szöveg nehézségeket támaszt a hívek egy részében. Óvakodjanak azonban, hogy a Szentírás kijelölt szövegeibôl egyes részek teljesen ki legyenek zárva.





362. [= 325.] Az elôzô pontok lehetôséget adnak néhány alkalmasabb olvasmány megválasztására. Ezeken a lehetôségeken kívül a püspöki konferenciáknak felhatalmazásuk van arra, hogy különleges körülmények esetén bizonyos módosításokat vezessenek be az olvasmányokkal kapcsolatban. A szövegeket azonban mindig szabályszerûen jóváhagyott lekcionáriumból kell venni.








Könyörgések





363. [= 323.] Minden szentmisében, hacsak más utasítás nincs, a mise saját könyörgéseit kell venni.


	A szentek emléknapjainak miséiben azonban a saját Könyörgést (collecta) vesszük, vagy ha ilyen nincs, a szentek megfelelô közös miséibôl vesszük a Könyörgést; a Felajánlási könyörgést és az Áldozás utáni könyörgést pedig, hacsak nincsen saját szövegük, vehetjük vagy a közösbôl, vagy a megfelelô köznapról.


	Az évközi idô köznapjain az elôzô vasárnap könyörgésein kívül mondhatjuk bármely másik évközi vasárnap könyörgéseit, vagy a Misekönyvben található Különféle szükségletekben mondható könyörgések közül választhatunk. Mindig szabad azonban ezekbôl a misékbôl csupán a Könyörgést (collectát) választani.


	Ilyen módon a szövegek nagyobb bôsége áll rendelkezésünkre, hogy a hívek imádságait hatékonyabban táplálja. [...]


	Az egyházi év kiemelt idôszakaiban mindez  már adva van azokkal a saját Könyörgésekkel, amelyeket a Misekönyv azokban az idôszakokban tartalmaz.








Az Eukarisztikus imák





364. [= 321.] A prefációk bôsége a Római Misekönyvben azt a célt szolgálja, hogy a hálaadás gondolata az Eukarisztikus ima keretén belül teljesebb módon ragyogjon fel, és hogy az üdvösség misztériumának különféle szempontjai teljesebb fényben álljanak elôttünk.





365. [= 322.] A Mise rendjében található Eukarisztikus imák közötti helyes választást, ezek a szempontok irányítják:


	a) Az elsô Eukarisztikus ima, vagyis a római kánon mindenkor vehetô, de kiváltképpen alkalmas azokon a napokon, amelyeken saját A szentek közösségében vagy Kérünk, Istenünk; van, ezenkívül az apostolok ünnepein és azoknak a szenteknek a napjain, akikrôl megemlékezés történik e kánonban, továbbá vasárnap, hacsak lelkipásztori szempontok nem javallják a harmadik Eukarisztikus imát.


	b) A második Eukarisztikus ima sajátos jellege miatt inkább köznapra vagy sajátos alkalmakra való. Van ugyan saját Prefációja, de vehetô más prefációkkal is, fôleg azokkal, amelyek az üdvösség misztériumát összefoglalóan tárják elénk, mint például [...] a közös prefációk. Amikor a szentmisét a megholtakért végezzük, a megfelelô helyen, az Emlékezzél meg ... elôtt beiktatható a megadott külön imádság.


	c) A harmadik Eukarisztikus ima bármelyik prefációval végezhetô. Különösen vasárnappkpn és ünnepeken ajánlott. Ha a misét halottért ajánlják fel, a harmadik Eukarisztikus imába beiktatható a megjelölt helyen a megadott külön imádság a következô szavak után: Jóságos Atyánk, vond magadhoz irgalmasan a világon szétszóródott valamennyi gyermekedet.


	d) A negyedik Eukarisztikus ima saját, mással nem helyettesíthetô prefációval rendelkezik, és az üdvtörténet teljesebb összefoglalását nyújtja. Vehetô, amikor a misének nincs saját Prefációja, valamint az évközi vasárnapokon. Ebbe az Eukarisztikus imába, tekintettel felépítettségére, nem lehet beiktatni külön imaszöveget elhunytért.





[...] [= 322 e.] [...] 





Az énekek





366. A mise rendjének hivatalos énekeit, például az Isten Bárányá-t, nem szabad más énekkel helyettesíteni. 





367. [= 324.] Az egyes olvasmányok közötti, valamint a kezdôének, a felajánlási énekek és áldozási énekek megválasztásánál a 40-41., 47-48., 61-64., 74. és 86-88. számoknál közölt szabályokat kell megtartani.





[...] [= 325.] 


�









VIII. FEJEZET








SZENTMISÉK ÉS KÖNYÖRGÉSEK KÜLÖNFÉLE ALKALMAKRA,


GYÁSZMISÉK








I. SZENTMISÉK ÉS KÖNYÖRGÉSEK KÜLÖNFÉLE ALKALMAKRA








368. [= 326.] A szentségek és szentelmények liturgiája lehetôvé teszi, hogy a jól felkészült hívôk életüknek szinte minden eseményét megszenteljék a húsvéti misztériumból áradó isteni kegyelemmel.� És, mivel az Eukarisztia a szentségek szentsége, a Misekönyv olyan miseszövegekkel és könyörgésekkel szolgál, amelyeket a keresztény életben alkalmazni lehet mind az egész világnak, mind az egyetemes, illetve helyi egyháznak szükségleteire.





369. [= 327.] Mivel az olvasmányok és könyörgések megválasztásának lehetôsége úgyis szélesebb körû, a különféle alkalmakra szóló miséket mérséklettel használjuk, vagyis csak akkor, ha az alkalom kívánja.





370. [= 328.] Ezekben a különféle alkalmakra szóló misékben a köznap olvasmányait lehet venni, hacsak kifejezetten más rendelkezés nincs; ugyanez áll az olvasmányok közötti énekekre is, ha ezek megfelelnek az adott ünneplésnek.





371. [= 329.] Ezek közé tartoznak a rituális (szertartásokkal kapcsolatos) misék, a különféle szükségletekben mondható misék és a votív (megemlékezô) misék.





372. [= 330.] A rituális misék a szentségek vagy szentelmények kiszolgáltatásához kapcsolódnak. Ezeket a rituális miséket nem szabad végezni Advent, Nagyböjt és Húsvét vasárnapjain, a fôünnepeken, Húsvét nyolcadában, Halottak napján, Hamvazószerdán és a nagyhéten. Figyelembe kell venni azokat az elôírásokat, amelyek a szertartáskönyvekben vagy az egyes rituális miséknél találhatók.





373. [= 331.] A különféle szükségletekben mondhatók misék bizonyos adott alkalmommal akár egyszer, akár meghatározott idôpontokban. Ezen misék közül az illetékes egyházi hatóság választhatja ki a könyörgô napokra szóló miséket; e napokat a püspöki konferenciák iktatják be az egyházi évbe.





374. [= 332.] Valamely súlyosabb szükség idején vagy megfelelô lelkipásztori okból az ordinárius rendeletére vagy engedélyével bármelyik nap mondható ezeknek a szükségleteknek megfelelô szentmise, kivéve a fôünnepeket, Advent, Nagyböjt és Húsvét vasárnapjait, Húsvét nyolcadát, Halottak napját, Hamvazószerdát és a nagyhét napjait.





375. [= 329.] Az Úr misztériumairól vagy a Boldogságos Szûz Mária, az angyalok vagy valamely szent vagy az összes szent tiszteletére mondhatók votív (megemlékezô) misék �– a hívek áhítatának növelésére – az évközi köznapokon, mégha aznapra tetszés szerinti emléknap is esik. Votívmise gyanánt azonban nem vehetôk azok a misék, amelyek az Úr és a Boldogságos Szûz Mária életének titkaira vonatkoznak, kivéve a Szeplôtelen fogantatás miséjét. Az elôbb említett misék ugyanis hozzátartoznak a liturgikus év folyamatához. 





376. [= 333.] A különféle szükségletekben mondható szentmisék és votív misék nincsenek megengedve kötelezô emléknapokon, Advent köznapjain december 16-ig, a karácsonyi idô köznapjain január 2-tól, Húsvét nyolcada után a húsvéti idô köznapjain. De ha komoly igény vagy lelkipásztori érdek úgy kívánja, a néppel végzett misékben – a templomigazgató vagy a misézô pap megítélése szerint – vehetô az ennek az igénynek vagy lelkipásztori érdeknek megfelelô miseszöveg.





377. [= 334.] Az évközi idô köznapjain, vagyis amikor nem kötelezô emléknap vagy köznapi zsolozsma van, bármelyik mise, illetve bármelyik különféle alkalmakra szóló Könyörgés vehetô, de nem mondhatók a rituális misék [...].





378. Különösen ajánlott Szûz Mária szombati megemlékezése, mivel a Megváltó Anyját az Egyház liturgiájában elsôdleges és az összes szenteket megelôzô tisztelet illeti.� 








II. A GYÁSZMISÉK





379. [= 335.] Az Egyház az elhunytakért azért ajánlja fel Krisztus húsvéti eukarisztikus áldozatát, hogy Krisztus összes tagjainak egymással való szoros kapcsolata révén a megholtaknak kieszközölje a lelki segítséget, az élôknek pedig a remény vigasztalását nyújtsa.





380. [= 336.] A gyászmisék közül az elsô hely illeti meg a temetési misét, amely végezhetô bármelyik napon, kivéve a parancsolt ünnepeket, Nagycsütörtököt, a Húsvéti Szent Háromnapot, továbbá Advent, Nagyböjt és Húsvét vasárnapjait, megtartva a jog elôírásait.� 





381. [= 337.] A halálhír vétele után vagy az eltemetés alkalmával, valamint az elsô évfordulón végezhetô gyászmise: Karácsony nyolcada alatt, kötelezô emléknapokon és köznapokon is, kivéve Hamvazószerdát és a nagyhét napjait.


	A többi, egyszerû megemlékezô gyászmise végezhetô az évközi köznapokon, amelyekre nem kötelezô emléknapok esnek, vagy a zsolozsma a köznapról van, feltéve, hogy a misét valóban a megholtért ajánljuk fel.





382. [= 338.] A temetési miséken legyen rövid homília, mellôzve a halott bárminemû dicsôítését. [...]





383. [= 339.] Buzdítani kell a híveket, fôleg a gyászoló család tagjait, hogy a halottért felajánlott eukarisztikus áldozaton szentáldozással is vegyenek részt.





384. [= 340.] Ha a temetési mise közvetlenül kapcsolódik a temetéshez, akkor az Áldozás utáni könyörgés befejeztével elmarad a mise befejezô szertartása, és mindjárt következik a halottól való búcsúvétel rítusa. Ezt a szertartást azonban csak a holttest (hamvak) jelenlétében végezzék.





385. [= 341.] A gyászmisék, fôleg a temetési misék változó részeinek kiválasztásánál (könyörgések, olvasmányok, Egyetemes könyörgések stb.) tekintettel kell lenni a lelkipásztori szempontokra, illetve az elhunytra, a családra és a jelenlevôkre.


	Különös felelôsséget érezzenek a lelkipásztorok azokért, akik a temetés alkalmából a liturgikus cselekményeken jelen vannak s hallgatják az Evangéliumot, akár nem katolikusok, akár olyan katolikusok, akik szentmisén nem, vagy csak nagyon ritkán vesznek részt, vagy látszólag már a hitüket is elveszítették. A papok ugyanis a krisztusi evangélium szolgái, mégpedig minden ember számára.


�









IX. FEJEZET








A PÜSPÖKÖKRE 


ÉS A PÜSPÖKI KONFERENCIÁKRA TARTOZÓ ALKALMAZÁSOK








386. Amikor a Római Misekönyv megújítása a II. Vatikáni Egyetemes Zsinat rendelkezései szerint napjainkban megtörtént, az Egyház állandóan arra törekedett, hogy a hívek számára lehetôvé tegye az Eukarisztia ünneplésében azt a teljes, tudatos és cselekvô részvételt, amelyet magának a liturgiának a természete megkíván, és amelyre a híveknek a saját helyzetük révén joguk van, és amely egyúttal kötelességük is.� 


	Hogy pedig ez a liturgikus ünneplés a szent Liturgia szabályainak és szellemének minél teljesebben megfeleljen, ebben a Rendelkezésben és a szentmise rendjében további alkalmazások és lehetôségek találhatók, amelyek a megyés püspökre és a püspöki konferenciák megítélésére tartoznak.





387. A megyés püspök, akit nyája fôpapjának kell tekinteni, és akitôl a Krisztusban hívôk élete bizonyos módon származik és függ,� köteles egyházmegyéjében a liturgikus életet elmélyíteni, irányítani és arra felügyelni. A Római Misekönyv Általános Rendelkezései szerint egyházmegyéjében az ô feladata az együttmisézés rendjét megállapítani (vö. 202. szám), rendelkezéseket adni azoknak, akik az oltárnál szolgálnak a papnak (vö. 107. szám), szabályokat elôírni a két szín alatti áldozással kapcsolatban (vö. 283. szám), és felügyelni az egyházi épületek építését, illetve elrendezését (vö. 291. és 315. szám). De legfôképpen reá tartozik táplálni a szent liturgia szellemét a papokban, diakónusokban és a hívekben.





388. Az alábbi alkalmazásokkal kapcsolatban, amelyek szélesebb körû egyeztetést igényelnek, a püspöki konferencia döntsön a jog elôírásai szerint.





389. A püspöki konferencia jogosult elsôsorban ennek a Római Misekönyvnek az elfogadott népnyelveken történô kiadását elkészíteni és jóváhagyni, hogy az a Szentszéktôl kapott megerôsítés elnyerése után használható legyen a megfelelô nyelvterületeken.


	A Római Misekönyvet – akár latin nyelven, akár a jog szerint megfelelôen jóváhagyott népnyelvû fordításban – a maga teljes egészében kell kiadni.





390. A püspöki konferenciákra tartozik, hogy meghatározzák, milyen alkalmazásokra van szükség; és miután azokat a Szentszék jóváhagyta, a Misekönyvbe bevezessék. Ilyen lehetôségek az Általános Rendelkezésekben és a mise Rendjében a következôk:


	– a hívek gesztusai és testtartása (vö. 25. és 43. szám);


	– a tisztelet kifejezésének módja az oltár és Evangéliumos könyv iránt (vö. 273. szám);


	– a Kezdôének, a felajánlási ének és az áldozási ének szövegei (vö. 48., 74. és 87. szám);


	– sajátos alkalmakra a szentmise olvasmányainak a megválasztása (vö. 362. szám);


	– a „béke jele” átadásának formája (vö. 82. szám);


	– a szentáldozás módja (vö. 160-161. és 284. szám);


	– az oltárnak és a liturgikus berendezési tárgyaknak, különösen is a szent edényeknek az anyaga, továbbá a liturgikus ruhák anyaga, formája és színe (301, 329., 332., 345-346. és 349. szám).


	Azokat az Irányelveket vagy Lelkipásztori útmutatásokat, amelyeket a püspöki konferenciák hasznosnak ítélnek, a Római Misekönyv megfelelô helyére – a Szentszék elôzetes jóváhagyásával – beilleszthetôk.





391. Ugyancsak a püspöki konferenciákra tartozik a szentmise ünneplésekor használt szentírási szövegek fordítására gondosan felügyelni. Az olvasmányok a Szentírásból vannak és a homília fejti ki azokat; a Szentírásból vannak a zsoltárok, amelyeket énekelnek; a Szentírás ihletésére és indítására készültek az Eukarisztikus imák, a könyörgések és a liturgikus énekek, és ebbôl kapják jelentésüket az egyes cselekmények és jelek.� 


	Ezek a szövegek olyanok legyenek, amelyek megfelelnek a hívek felfogóképességének, alkalmazkodnak a nyilvánosság követelményeihez, és megôrzik azokat a jellegzetességeket, amelyek a szentírási könyvek sajátos beszédmódjának jellemzôi. 





392. Ugyancsak a püspöki konferenciák dolga, hogy állandó gondossággal figyeljék egyéb szövegek fordításainak elkészítését, hogy az egyes nyelvek sajátosságait szem elôtt tartva az eredeti latin szöveg értelmét mindig teljesen és hûségesen visszaadják. Ennek a munkának az elkészítésében ajánlatos figyelemmel kísérni a Misekönyvben elôforduló különbözô irodalmi mûfajokat, mint amilyenek az elöljárói imák, antifónák, akklamációk, válaszok és litániás könyörgések stb. 


	Tartsák szem elôtt, hogy a liturgikus szövegfordítások elsôsorban nem elmélkedésre szolgálnak, hanem az ünneplés során történô felolvasásra vagy éneklésre. 


	Ezeknek a szövegeknek nyelvezete legyen annak a vidéknek híveihez alkalmazva, ugyanakkor nemes veretû és irodalmi minôségû; mindig fennmarad azonban annak szükségessége, hogy egyes szavak vagy kifejezések biblikus és keresztény értelmét katekézis keretében megmagyarázzák. Kívánatos, hogy ugyanazon nyelvet beszélô területeken, amennyiben lehetséges, ugyanazt a fordítást használják a liturgikus szövegekben, különösen pedig a szentírási szövegekben és a mise állandó részeiben.� 





393. Tekintettel arra a kiemelkedô szerepre, amelyet a liturgia ünneplésében az ének, mint a liturgia szükséges és integráns része elfoglal,� a püspöki konferenciákra tartozik, hogy megfelelô dallamokat hagyjon jóvá, különösen is a mise Ordináriumának szövegei számára, valamint a nép válaszaira és akklamációira, és az egyházi év folyamán elôforduló sajátos szertartásokra.


	Ugyancsak a püspöki konferenciára tartozik annak meghatározása, hogy melyek azok a zenei formák, dallamok és hangszerek, amelyek az istentiszteletnél megengedhetôk, amennyiben azok a szent szolgálatra alkalmasak vagy arra alkalmassá tehetôk.





394. Mindegyik egyházmegyének legyen saját Kalendáriuma és legyenek Saját miséi.� A püspöki konferencia pedig készíttesse el a Nemzeti kalendáriumot, vagy esetleg más konferenciákkal együtt nagyobb területi egységek kalendáriumát, amelyet a Szentszéknek meg kell erôsítenie.


	Ezen a téren igen nagy gondjuk legyen a vasárnap jellegének megôrzésére, hogy az maradjon az elsôdleges ünnep. Ezért más ünnepeket – kivéve az egészen nagy jelentôségûeket – a vasárnap elé ne tegyenek.� Arra is ügyeljenek, hogy az egyházi évet, amelyet a II. Vatikáni Zsinat határozata alapján átdolgoztak, másodlagos elemek el ne homályosítsák. 


	A nemzeti kalendáriumban jelöljék meg a Könyörgô napok és a Kántorböjti (évnegyedes) napok helyét, azok formáját és szertartásait,� szövegeit és egyéb sajátosságait.


	Úgy helyes, hogy a Misekönyv kiadásakor az egész nemzetet vagy országot érintô ünnepek az általános Kalendáriumban a megfelelô helyre legyenek beillesztve, az egyes területi egységek és egyházmegyék ünnepei pedig a függelékben kapjanak helyet.





395. Végül, ha a hívek részvétele és lelki java változatosabb és mélyrehatóbb alkalmazásokat kíván, hogy ezáltal a liturgikus ünneplés az egyes népek jellegének és hagyományainak megfeleljen, a püspöki konferenciák a Liturgikus konstitúció 40. száma alapján a Szentszéknek azokat felterjeszthetik és annak egyetértésével bevezethetik. Különösen áll ez azokra a népekre, ahol az evangéliumot csak újabban hirdetik.� Gondosan ügyeljenek azonban azokra a szabályokra, amelyek a „Római liturgia és az inkulturáció” instrukcióban vannak megadva.� 


	Az eljárás módját illetôen a következôket kell figyelembe venni:


	Elôször is részletesen kifejtve nyújtsák be a Szentszéknek az elôzetes javaslatokat, és miután a szükséges hozzájárulást elnyerték, dolgozzák ki az egyes alkalmazásokat. 


	Miután ezeket a Szentszék jóváhagyta, kísérletképpen kell azokat bevezetni meghatározott helyeken és ideig. Ha szükség van rá, a kísérleti idô leteltével a püspöki konferencia továbbra is engedélyezheti az alkalmazások folytatását, és a kiérlelôdött megfogalmazást terjessze a Szentszékhez megerôsítésre.� 





396. Mielôtt azonban az új alkalmazásokra sor kerülne, különösen ha azok lényegbe vágóak, gondoskodni kell arról, hogy a papság és a hívek megfelelô felkészítésben részesüljenek; és ez bölcsen és szervezetten történjék. A már elôzôleg megkapott felhatalmazásokat vezessék be és a lelkipásztori szempontokat mindenképpen tartsák szem elôtt, és azok feleljenek meg a liturgikus ünneplés szellemének.





397. Azt az elvet is tartsák szem elôtt, hogy az egyes részegyházak egységben legyenek az egyetemes Egyházzal. Nemcsak a hit tanítását és a szentségi jeleket illetôen, hanem az apostoli és állandó hagyomány alapján általánosan elfogadott szokásokat illetôen is, éspedig nemcsak a tévedések elkerülése végett, hanem a hitnek sértetlen továbbadása végett is, mivel az Egyházban a Lex orandi-nak (az ima szabályának) összhangban kell lennie a Lex credendi-vel (a hit szabályával).� 


	A római rítus a katolikus Egyház liturgikus kincseinek és értékeinek jelentôs és ôsi kiemelkedô részét alkotja. Ez a gazdagság az egyetemes Egyház javára van, és azoknak elveszítése az Egyháznak súlyos kárt okozna. 


	Ez a rítus a századok folyamán nemcsak a Róma városából származó liturgikus szokásokat ôrizte meg, hanem alapvetô, szerves és harmonikus módon más szokásokat is magába épített, amelyek a keleti és nyugati népek szokásaiból és sajátosságaiból tevôdtek össze. Így a római rítus bizonyos nemzetek feletti vonásokra tett szert. Korunkban ezen rítusok változatossága és egysége kifejezésre jut a liturgikus könyvek kritikai kiadásaiban, amelyeket a római pápák tekintélyével tettek közzé, valamint az ezeknek megfelelô liturgikus könyvekben, amelyeket a püspöki konferenciák a saját területükre jóváhagytak és a Szentszék megerôsített.� 





398. A II. Vatikáni Zsinattól elrendelt azon szabályt kell alkalmazni, hogy a liturgikus megújulás újításai a régibôl mintegy szervesen nôjjenek ki, és csak akkor vezessenek be újításokat, ha azokat az Egyház lelki haszna valóban és biztosan követeli, de akkor is ügyelni kell arra, hogy az új formák a már meglévô formákból szervesen nôjek ki.� Ezt a szabályt a római rítus inkulturációja esetén is szem elôtt kell tartani.� Az inkulturáció megkövetel megfelelô idôtartamot, hogy a liturgikus hagyomány ne szenvedjen károsodást az elsietett és oktalan módon végrehajtott inkulturációval.


	Az inkulturáció törekvései semmiképpen ne irányuljanak új rítus családok létrehozására, hanem inkább arra, hogy az adott kultúra igényeinek eleget tegyenek, éspedig oly módon, hogy a Misekönyvben és más liturgikus könyvekben bevezetett újítások a római rítus sajátos jellegének ne ártsanak.� 





399. Így a Római Misekönyvet, bár az a nyelvek különbözôségét és szokások gazdag változatosságát tartalmazza,� a jövôben is meg kell ôrizni, mint a római rítus teljességének és egységének nagyszerû jelét és eszközét.� 
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